[ InEnglish,p.2 - suomeksi,s.3 ]

MUCbMO HAPOAHOIO KOMUCCAPA MHOCTPAHHbIX AEN CCCP B. M.
MOJIOTOBA PYKOBOAUTENAM AENEFALUMU GUHNAHAMUU HA COBETCKO-
®UHNAHACKUX NMEPEFTOBOPAX B MOCKBE 10. K. MTAACUKMBU U B. A.
TAHHEPY

9 HoAbpA 1939 .

O3HaKOMMBLUMCH C NepeAaHHbIM BaMU MHe cerogHsa (9 HosbpA) NMCbMEHHbIM 3asiBIEHMEM
GUHNAHACKOTO NPaBUTENBCTBA, A YCTAHABNBAKD HEMPABUNbHOCTb U3N0XKEHWNA B STOM
3aABeHun npeanoxeHna CoBeTCKOro NnpaBuTeNbCTBa OT 3 HOABpPA.

Ha camom pene CoBeTcKoe NpaBuUTeNbCTBO NPeasioxKmno 3 HoabpA c. . cneaytouee.

1. CoseTtckoe lMpaBMUTENLCTBO, CYMTAACH C 3aaBAeHMeM [paBuTtenbctea PUHAAHAUN O TOM,
YTO OHO HEe MOXKET COMNAcUTbCA Ha TO, YTOObI FAPHU30H MK H6a3a Ana Mopckoro ¢pioTa
APYroro rocyAapcTea Aepanmcb “Ha Tepputopnn GuHaaHamum”, npeanoxmnno
Mpasutensctey PuHnAHAMKM npoaaTb CoBeTckomy COKO3y COOTBETCTBYHOLLMIA YHACTOK 3€MAM
B palloHe nopTa XaHKo. Takoe pelueHne CHUMano bbl BO3paxKeHUA, UCXOZALLNE U3 TOTO, YTO
3TOT Y4aCTOK 3eMNu ABAseTCA Tepputopment PMHAAHAMN, TaK KaK NOCae NPOAAXKM
Cosetckomy Coto3y oH cTan bbl yxke Tepputopueir CCCP.

2. flanee CoseTckoe MpaBUTENbCTBO 3aABUO, YTO €CIN NoYeMy-AnMb0o y4acTOK 3eMn OKOJ0
XaHKO He MoKeT 6bITb NpoAaH nan obmeHeH, To OHO nNpeanaraet MpaBUTeNbCTBY
®uHnanann nnbo npoaatb, NMH60 0bMmeHATbL ocTpoBa XapmaHca, Ky, Xactabyca, Jlorwap,
®ypyLwsp, IK3H U eLLe HEKOTOPble OCTPOBA NOBAN30CTU OT YKa3aHHbIX, KaK 3TO COMMAcMIOCh
caenatb MNpasutenbcteo PuHAAHAMMK, ycTynaa CoBeTckomy CoOlO3y HEKOTOpPbIe OCTPOBA B
®durHCKOM 3anmBe 1 TeppuToputo Ha Kapenbckom nepetueike.

BBnay U3noxKeHHoro A cumtato becnpeameTHbIM U UCKaXKatoWmMm no3unumio CoBETCKOro
MpaBuTenbCcTBa cnepytowee BO3paxKeHne, U3N0oXKeHHoe B 3anucke rr. MNaacukmeun n TaHHepa
0T 9 HOAbPA C. I.: "OUHNAHAMA HE MOXKET NPeAOoCTaBUTb APYroMy roCcyAapcTBy BOEHHbIE
6a3bl B Npeaenax CBOEN TEPPUTOPUN U CBOUX FPaHULL”.

AICHO, YTO, ec/in paiioH XaHKO WK OCTPOBa BOCTOYHEe XaHKo byayT npoaaHbl UamM obmMeHeHb!
Ha cooTBeTcTBYyOLWYo TeppuTopmio CCCP, OHU yXKe He MOryT Haxo4UTbCA HU B Npeaenax, Hu B
rpaHuuax GUHNAHACKON TEPPUTOPUMN.

BBuy u3510XK€HHOTO BO3BpAIllal0 BaM BaIlly 3alHCKy OT 9 HOSOpA.

MoioToB
ABII P®, ¢ 06, on. 1, n. 18, 0. 193, 1. 17—18.
Onybn.: Mesicoynapoonas scusno — 1989.— Ne 8 — C. 67—068.

UcmouHuk: MuHuctepctso MHocTpaHHbix [en Poccuiickon ®egepaumn. JOKYMeHTbI BHELWHEN
nonntukm. 1939. XXIl:2. N2 762. MockBa: MexayHap. OTHOLWeHMA, 1992.


Pakki
[      In English, p. 2    -    suomeksi, s. 3    ]


LETTER OF M. MOLOTOV, COMMISSAR FOR FOREIGN AFFAIRS, HANDED
IN MOSCOW ON NOVEMBER 9th, 1939, TO MM. PAASIKIVI AND
TANNER.

Having taken note of the memorandum of the Finnish Government which you handed to me
to-day (November 9th), | find that in this memorandum the declaration of the Government
of the U.S.S.R. dated November 3rd, has been incorrectly set forth.

In point of fact, on the 3rd instant, the Government of the U.S.S.R. made the following
proposals:

1) The Government of the U.S.S.R., taking into consideration the declaration of the Finnish
Government that it cannot consent to a garrison or naval base of another Power being
situated "on the territory of Finland", proposed to the Finnish Government that a
corresponding piece of territory situated in the vicinity of the port of Hanko should be sold to
the U.S.S.R. This solution would mean that the objection that such a piece of land formed
part of the territory of Finland would cease to apply, since, after having been sold to the
U.S.S.R., it would, ipso facto, become Soviet territory.

2) Furthermore, the Government of the U.S.S.R. stated that it would propose to the Finnish
Government that if, for any reason, a piece of land situated in the vicinity of Hanko could not
be sold or exchanged, the islands of Hermansd, Koon, Hasto-Buso, Langskar, Furuskar, Ekon
and certain other islands situated near them should be sold or exchanged, as the Finnish
Government agreed to do on a previous occasion, when it ceded to the U.S.S.R. certain
islands in the Gulf of Finland and some territory on the Carelian Isthmus.

By reason of the foregoing, | consider that the objection contained in the memorandum of
M. Paasikivi and M. Tanner, dated the 9th instant, that "Finland cannot grant to a foreign
Power military bases on its territory and within the confines of its frontiers" is unfounded
and indicates a misinterpretation of the attitude of the Government of the U.S.S.R.

It is obvious that if either the region of Hanko or the islands situated to the east of Hanko
were sold or exchanged for a corresponding piece of territory in the U.S.S.R., they could no
longer form part of the territory of Finland or be situated within the confines of the Finnish
frontiers.

Accordingly, | return your memorandum of November 9th.

V. MoLoTov.

ABIT P®, ¢h 06, on. 1, n. 18, 0. 193, 1. 17—18.
Onyb6n.: Mesicoynapoonas orcuzno — 1989.— Ne 8 — C. 67—68.

Source: The development of Finnish-Soviet relations during the autumn 1939 in the light of official
documents. Publication of the Ministry for Foreign Affairs of Finland. Doc. nr. 20. Suomen Kirja,
Helsinki 1940.



ULKOASIAINKOMISSAARI MOLOTOVIN MINISTEREILLE PAASIKIVELLE JA
TANNERILLE 9 PAIVANA MARRASKUUTA 1939 OSOITTAMA KIRJELMA.

Tutustuttuani minulle tanaan (9 paivana marraskuuta) jattdamaanne, Suomen hallituksen
kirjalliseen ilmoitukseen, totean, ettd Neuvostoliiton hallituksen ilmoitus marraskuun 3
padivana on siina vaarin esitetty.

Itse asiassa Neuvostoliiton hallitus ehdotti kuluvan marraskuun 3 pdivana seuraavaa:

1. Neuvostoliiton hallitus, ottaen huomioon Suomen hallituksen ilmoituksen, ettei se voi
suostua toisen valtion varuskunnan taikka merisotilaallisen tukikohdan sijoittamiseen
»Suomen alueelle» ehdotti Suomen hallitukselle, Hangon sataman seuduilla sijaitsevan
vastaavan maa-alueen myyntid Neuvostoliitolle. Sellainen ratkaisu tekisi aiheettomaksi ne
vaitteet, jotka lahtevat siitd, ettd tama maapalsta on Suomen aluetta, koska, sen tultua
myydyksi Neuvostoliitolle, se tulisi jo Neuvostoliiton alueeksi.

2)2. Neuvostoliiton hallitus ilmoitti edelleen, ettd, jos jostakin syysta maapalstaa Hangon
Iahelld ei voida myyda taikka vaihtaa, se ehdottaa Suomen hallitukselle saarten Hermanso,
Koon, Hasto-Buso, Langskar, Furuskar, Ekon ja viela muutamien muiden yllamainittujen
Iahella olevien saarten myyntia, tai vaihtoa, kuten Suomen hallitus on suostunut tekemaan
luovuttamalla Neuvostoliitolle muutamia saaria Suomenlahdessa ja alueen Karjalan
kannaksella.

YIla olevan johdosta katson, ettd herrojen Paasikiven ja Tannerin muistioon kuluvan
marraskuun 9 paivalta sisaltyva seuraava vastavaite "Suomi ei voi myontaa vieraalle
valtakunnalle sotilaallisia tukikohtia oman alueensa ja omien rajojensa sisalla" on asiaton ja
merkitsee Neuvostoliiton hallituksen asenteen vaaristelemista.

On selvaa, ettd jos Hangon alue taikka Hangosta itdanpain olevat saaret myydaan taikka
vaihdetaan vastaavaan alueeseen Neuvostoliitossa, ne eivat enda voi olla Suomen alueella
eikd Suomen rajojen sisapuolella.

Edelld esitetyn johdosta palautan Teille muistionne marraskuun 9 paivalta.
V. MoLotov.

Ldihde: Suomen sinivalkoinen kirja. Dok. n:o 20. Ulkoasiainministerid, Helsinki 1940.



